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JEDNACI RAD KONGRESU

Clének 1
VSeobecna ustanoveni

Tento Jednaci ¥ad (dale jen ,,Rad") se vydava na zakladé Akt Unie a je jim podiizen. P¥i
rozporu mezi né¢kterym z jeho ustanovenia ustanovenim Akt jsou smérodatna Akta.

Clanek?2
Delegace

1. Vyrazem ,delegace" se rozumi osoba nebo skupina osob uréenych ¢lenskou zemi k ucasti
na kongresu. Delegace se skladd z vedouciho delegace, jakoZ ipoptipadé zastupce
vedouciho delegace, jednoho nebo nékolika delegatl a piipadné jednoho nebo nékolika
doprovazejicich urednikd (vcetné expertll, sekretati atd. ).

2. Vedoucidelegaci, jejich zastupci, jakoZ i delegati jsou zastupci Clensk ych zemi ve smyslu
¢lanku 14.2 Ustavy, jsou-li vybaveni plnymi mocemi odpovidajicimi podminkam
stanovenym v ¢lanku 3 tohoto Radu.

3. Doprovazejici Gfednici se mohou zicastnit zasedani a maji pravo zG¢astnit se rokovani,
ale v zasad¢ nemaji hlasovaci pravo. Mohou vSak byt svym vedoucim delegace
zmocnéni, aby hlasovali jménem své zemé¢ na zaseddnich komisi Takova zmocnéni
museji byt predana pisemné pred zacatkem zasedani predsedovi piislusné komise.

Clanek 3
PIné moci delegati

1. PIné moci delegatli museji byt podepsany hlavou stitu nebo pfedsedou vlady nebo
ministrem zahrani¢nich véci pfislusné zem¢. Museji byt sepsany ve spravné a nalezité
formé. PIné moci delegati zmocnénych k podpisu Akt (zplhomocnéncii) museji
obsahovat rozsah opravnéni k podpisu (podpis s vyhradou ratifikace nebo schvéleni,
podpis ,,ad referendum®, definitivni podpis). Chybi-1li toto upfesnéni, je podpis povazovan
za podpis s vyhradou ratifikace nebo schvaleni. PIné moci opraviyjici k podpisu Akt
automaticky zahrnuji pravo zdcastnit se jednani a hlasovat. Delegati, kterym piislusné
organy udélily plné moci bez upfesnéni jejich rozsahu, jsou opravnéni rokovat, hlasovat
a podepsat Akta, pokud ztextu plnych moci vyslovné nevyplyva opak.PIné moci
opraviiujici k ucasti jménem dotéené zemé nebo k jeji reprezentaci obsahuji
implicitné pouze pravo rokovat a hlasovat.

2. PIné moci musejibyt od zahdjeni kongresu uloZeny u orgéanu, ktery je k tomu uréen.

3. Delegati, ktefi nejsou vybaveni plnymi mocemi nebo své plné moci nepiedloZi, se
mohou, pokud byli svou vladou ozndmeni Mezinarodnimu ufadu, zacastnit rokovani
a hlasovat od okamziku, kdy se zaCnou zuCastiiovat praci kongresu. Stejn¢ je tomu u téch,
jejichz pIné moci nebyly uzndny zdavodu urCitych nepravidelnosti. Tito delegati
pozbudou opravnéni hlasovat od okamziku, kdy kongres schvali posledni zpravu komise
pro ovéfovani plnych moci, v niz je uvedeno, Ze jejich plné moci chyb&ji nebo jsou v nich
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nepravidelnosti, az do doby, kdy dojde k napravé. Posledni zprava musi byt kongresem
schvdlena pfed volbami, s vyjimkou volby pfedsedy kongresu, a pfed schvalenim ndvrha

Akt.

PIné moci ¢lenské zemé, kterd je zastupovana na kongresu delegaci jiné Clenské zemé
(zmocnéni), museji mit stejnou formu jako plné moci uvedené v odstavci 1.

PIné moci a zmocnéni zaslané telegramem nejsou piipustné. Naproti tomu se pfijimaji
telegramy odpovidajici na Zadost 0 informaci ve véciplnych moci.

Delegace, ktera se po pfedloZeni svych plnych moci nemiize zu€astnit jednoho nebo vice
zasedani, ma moznost nechat se zastupovat delegaci jiné ¢lenské zemé za podminky, ze
to pisemné ohlasi predsedovi pfislusného zasedani. Jedna delegace vSak miize zastupovat
kromé své zemé pouze jednu dal$i zemi.

Delegati ¢lenskych zemi, které nejsou tcastniky nékterého ujedndni, se mohou zicastnit
jednani kongresu tykajiciho se tohoto ujednanibez prava hlasovat.

Clanek 4
Zasedaci poradek

Na zasedanich kongresu akomisi jsou delegace sefazeny podle francouzského
abecedniho potfadku pfitomnych ¢lenskych zemi.

Ptedseda Administrativni rady ur¢i ve vhodné dobé losem jméno zemé, kterd zaujme pii
zasedanich kongresu a komisi misto v ¢ele pred predsednickym stolem.

Cldnek 5
Pozorovatelé a pozorovatelé ad hoc

Pozorovatelé uvedeni v ¢lanku 105.1 Generalniho fadu jsou zvani k G¢asti na plenarnich
zasedanich a zasedanich komisikongresu.

Pozorovatelé ad hoc uvedeni v ¢lanku 105.2 Generalniho fadu mohou byt ptizvani, aby
se zCastnili ur¢itych jednani kongresu a jeho komisi, jestlize je to v zajmu Unie nebo
praci kongresu.

Pozorovatelé apozorovatelé ad hoc nemaji pravo hlasovat, se souhlasem piedsedy
zasedani vSak mohou vystupovat.

Jestlize to divérnost projednavané zalezitosti vyzaduje, mize byt za vyjimecnych
okolnosti pravo pozorovateld a pozorovateli ad hoc k tGcasti na uréitych zasedanich nebo
Castech zasedani omezeno. Museji byt o tom informovani co mozZna nejdiive. Rozhodnuti
0 takovémto omezeni miize byt ptijato ptipad od piipadu kterymkoli z dot¢enych organt
nebo jeho predsedou. Takovato rozhodnuti jsou pfezkoumavana piedsednictvem
kongresu, které ma pravo je potvrdit nebo zrusit prostou vétSinou hlasi.



Cldnek 6
Piedsednictvi a mistopiedsednictvi kongresu a komisi

Na svém prvnim plendrnim zasedani zvoli kongres na navrh hostitelské zemé kongresu
predsedu kongresu a pak schvali na ndvrh Administrativni rady jmenovani ¢lenskych
zemi, které budou zajiStovat mistopfedsednictvi kongresu, jakoZ iptedsednictvi
a mistopfedsednictvi komisi. Tyto funkce jsou ptidélovany pokud mozno s prihlédnutim
k spravedlivému zemé&pisnému rozdéleni ¢lenskych zemi.

Predsedové zahajuji a ukonCuji zaseddni, kterym predsedaji, fidi diskuse, ud€luji slovo
fe¢nikum, davaji hlasovat o navrzich a oznamuji vétSinu pozadovanou pro hlasovani,
vyhlaSuji rozhodnuti a s vyhradou schvaleni kongresem podavaji pfipadné vyklad téchto
rozhodnuti.

Piedsedové dbaji na dodrzovani toho Radu a dodrzovani pofadku v prib&hu zasedani.

Kazda delegace se muze odvolat ke kongresu nebo komisi proti rozhodnuti predsedy
kongresu nebo komise na ziklad¢ ustanoveni Radu nebo jeho vykladu; rozhodnuti
predsedy vsak zustava v platnosti, nebylo-li zruseno vétSinou ptitomnych a hlasujicich
¢lent.

Nemiize-1i Clenskd zemé povefena predsednictvim nadale zajiStovat tuto funkci, je
kongresem nebo komisi uréen pro jeji nahrazeni jeden z mistopfedsedu.

Clanek 7
Predsednictvo kongresu

Pfedsednictvo je ustfednim orgdnem povéifenym fidit prace kongresu. Sklada se
Zptedsedy a mistoptedsedti kongresu, jakoz i z ptedsedit komisi. Schazi se pravidelné,
aby projednalo postup praci kongresu ajeho komisi aaby formulovalo doporuceni
podporujici dobry pribéh. Pomiha ptedsedovi pii vypracovani programu kazdého
plenarniho zasedani a pfi koordinaci praci komisi. Cini doporu¢eni, ktera se vztahuji
k zakonceni kongresu.

Generalni sekretai kongresu a zastupce generalniho sekretate, kteti jsou uvedeni v ¢lanku
10. 1, se zucastni zasedani predsednictva kongresu.

. Cldnek 8
Clenové komisi

Clenské zemd zastoupené na kongresu jsou zmoci prava &leny komisi povéfenych
projednanim navrha tykajicich se Ustavy, Generalniho fadua Umluvy.

Clenské zemé zastoupené na kongresu, které jsou ucastniky jednoho nebo vice
fakultativnich ujednani, jsou z moci prava ¢leny komise nebo komisi povéfenych revizi
téchto ujednani. Hlasovaci pravo ¢leni této komise nebo téchto komisi je omezeno na
yjednani, jejichz jsou ucastniky.



Delegace, které nejsou Cleny komisi projedndvajicich ujednani, maji moznost byt
piitomny na zasedanich téchto komisi a u€astnit se jednani bez hlasovaciho prava.

Cldanek 9
Pracovni skupiny

Kongres a kazda komise mohou vytvaret pracovni skupiny ke studiu ur€itych otazek.

Clének 10
Sekretariat kongresu a komisi

Generdlni feditel Mezindrodniho Ufadu vykondva funkci generdlniho sekretafe
a naméstek generalniho feditele funkci zastupce generdlniho sekretaie kongresu.

Generalni sekretaf a zistupce generalniho sekretate jsou piitomni na zasedanich kongresu
a predsednictva kongresu, kde se uCastni jednani bez hlasovaciho prava. Za stejnych
podminek se mohou zucastnit zasedani komisi nebo se tam dat zastoupit nckterym
vys§im ufednikem Mezinarodniho Gradu.

Prace sekretariatu kongresu, predsednictva kongresu a komisi zajist'uji pracovnici
Mezinarodniho tfadu ve spolupracis hostitelskou ¢lenskou zemi.

Vyssi tufednici Mezinarodniho twfadu vykonavaji funkce sekretait kongresu,
predsednictva kongresu a komisi. Pomahaji pfedsedovi béhem zasedani a odpovidaji za
sepisovani zprav.

Sekretaitim kongresu a komisi pomahaji zastupci sekretaii.

Clanek 11
Jednaci jazyky

S vyhradou odstavce 2 je pro jednani prostfednictvim syst¢ému simultinniho nebo
nasledného tlumoceni ptipustny jazyk francouzsky, anglicky, Spanélsky a rusky.

Jednani redak ¢ni komise probihaji ve francouzském jazyce.

Pro jednani uvedend v odstavci 1 se povoluji i jiné jazyky. V tomto ohledu ma ptednost
jazyk hostitelské zemé. Delegace, které pouzivajijiné jazyky, zajisti simultdnni tlumoceni
do n¢kterého zjazykt uvedenych vodstavci 1 bud’ pomoci systétmu simultdnniho
tlumoceni, pokud je moZno provést technické ipravy, nebo zvlastnimi tlumoc¢niky.
Néklady na instalaci a udrzbu technického zafizeni nese Unie.

Naklady na tlumocnickou sluzbu se rozdéluji mezi ¢lenské zemé pouzivajici stejny jazyk

umérné k jejich prispévkim na vydaje Unie.

Clanek 12
Jazyky, v nichzZ jsou pofizovany dokume nty kongresu
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Dokumenty vypracované béhem kongresu, véetné navrhii rozhodnuti predkladanych ke
schvaleni kongresu, publikuje sekretariat kongresu ve francouzském jazyce.

K tomuto ucelu museji byt dokumenty pochdzejici od delegaci clenskych zemi
predkladany vtomto jazyce, bud’ pfimo, nebo prostfednictvim piekladatelskych sluzeb
ptisekretariatu kongresu.

Tyto sluzby, provozované na jejich vlastni ndklady jazykovymi skupinami, jeZ jsou
ustaveny podle pfisluSnych ustanoveni Generalniho tadu, mohou téz piekladat
dokumenty kongresu do jejich pfislusnych jazykt.

Clanek 13
Navrhy

Vsechny otdzky predklddané kongresu jsou pfedmétem navrhi.

VSechny navrhy publikované Mezindrodnim wfadem pfed zahdjenim kongresu se
povazuji za piedloZené kongresu.

V obdobidvou mésicti pred zahajenim kongresu nebude bran v tvahu zadny navrh kromé
téch, které smétuji ke zméné ptvodnich navrhi.

Ve zvlastnich pripadech navrhi pochazejicich od Administrativni Rady nebo Rady
poStovniho provozu museji zmény dojit Mezinirodnimu ufadu nejméné dva mésice
pred zahdjenim kongresu. Poté mohou clenské zemé predloZit své pozménovaci
navrhy na zasedani kongresu.

Za pozménovaci navrh se pokladd kazdy nadvrh na zménu, ktery, aniz zméni podstatu
navrhu, obsahuje zrueni, dopInéni nebo revizi ¢asti piivodniho navrhu. Zadny navrh na
zménu nebude povazovan za pozménovaci navrh, je-li neslucitelny se smyslem nebo
zamérem puvodniho navrhu. V ptipadech pochybnosti ptislusi rozhodnuti v této otazce
kongresu nebo komisi.

Pozménovaci ndvrhy predlozené kongresu k jiz podanym ndvrhiim museji byt predlozeny
sekretariatu pisemné ve francouzském jazyce do 12 hodin dva dny piede dnem, kdy
budou projednavany, tak, aby mohly byt t¢hoz dne distribuovany delegatim. Tato lhita
neplati pro pozménovaci navrhy vyplyvajici pfimo zdiskuse na kongresu nebo v komisi.
V takovém ptipadé musi autor, je-li to pozadovano, predlozit svij text pisemné ve
francouzském jazyce, nebo, vpiipadé problému, vjakémkoli jiném jednacim jazyce.
Ptislusny pfedseda navrh piecte nebo jej da precist.

Postup uvedeny v odstavci 6 plati rovnéz pro predkladani navrht, které nemaji za cil
zménu textu Akt (navrhy rezoluci, doporuceni, formélnich stanovisek atd.), jestlize tyto
navrhy vyplyvaji z praci kongresu.

Kazdy navrh nebo pozménovaci ndvrh musi obsahovat kone¢né znéni textu, ktery ma byt
zatfazen do Akt Unie, samoziejme s vyhradou upiesnéni redakéni komisi.



Clanek 14
Projednavani navrhi na kongresu a v komisich

Navrhy redakéni povahy (za jejichz ¢islem nasleduje pismeno ,,R") se ptidéluji redakéni
komisi bud’ piimo, nema-li Mezinarodni Gfad zadné pochybnosti o jejich povaze (jejich
seznam pro redakéni komisi sestavuje Mezindrodni ufad), nebo, ma-1li Mezindrodni Ufad
pochybnosti o jejich povaze, teprve poté, co ostatni komise potvrdily jejich povahu jako
¢ist¢ redakcni (seznam takovych navrhll je sestavovan rovnéz pro piislusné komise).
Jsou-1i vSak takovéto ndvrhy vdzany na jiné navrhy vé€cnych zmén, které maji byt
projedndvany kongresem nebo jinymi komisemi, zahaji redakéni komise jejich
projednavani az poté, co se kongres nebo ostatni komise vyslovi k pfislusnym navrhiim
vécnych zmén. Navrhy, jejichZ ¢islo neni doplnéno pismenem ,,R", avSak jsou podle
nazoru Mezindrodniho tfadu redakéni povahy, se ptedavaji ptimo komisim, které
projednavaji ptislusné navrhy na vécné zmény. Tyto komise pii zahdjeni svych praci
rozhodnou, které ztéchto navrhti budou ptidéleny p¥imo redakéni komisi. Mezinarodni
ufad sestavuje seznam t€chto navrhi pro komise, kterych se to tyka.

Je-li kjedné otdzce podano né€kolkk navrhl, rozhodne piedseda o poradi jejich
projednavani; v zasadé se zac¢ina navrhem, ktery se nejvice odchyluje od zikladniho textu
a ktery obsahuje nejvétsi zménu ve vztahu k dosavadnimu textu.

Lze-1i navrh rozd¢lit na nékolik ¢asti, mize byt kazda z nich se souhlasem autora nebo
shromazdéni projednavana a ddna k hlasovani oddéleng.

Kazdy navrh, ktery jeho autor na kongresu nebo vkomisi vzal zpét, mize byt znovu
predloZzen delegaci jiné ¢lenské zeme. Stejné tak, byl-1i autorem piivodniho navrhu piijat
pozménovaci navrh, mize jina delegace znovu predlozit ptiivodni nezménény navrh.

Kazdy pozménovaci navrh, ktery byl ptijat delegaci, jez ptedlozila piivodni ndvrh, se
thned za¢leni do textu pavodniho navrhu. Nepfijme-li autor plvodniho navrhu
pozménovaci navrh, rozhodne piedseda, zda se ma hlasovat nejprve o pozméiovacim
navrhu nebo o0 navrhu puvodnim; za¢ind pfi tom znénim, jez se nejvice odchyluje od

vvvvv

k dosavadnimu textu.

Zpusobem uvedenym v odstavci 5 se postupuje itehdy, je-li k jednomu navrhu podano
vice pozménovacich navrhi.

Ptedseda kongresu a predsedové komisi po kazdém zasedani zatidi odevzdani pisemnych
textt navrhll, pozménovacich navrhii nebo piijatych rozhodnuti redakcni komisi.

Clinek 15
Diskuse

Delegati se mohou ujmout slova teprve tehdy, kdyz obdrzeli souhlas pfedsedy zasedani.
Je jim doporuceno, aby mluvili beze spéchu a zfeteln€. Pfredseda musi dat delegatim
moznost vyjadtit svobodné a pIné svilj ndzor na projednavanou véc, pokud je to sluc¢itelné
s normalnim chodem jednani.



Nerozhodne-1li vétSina ptitomnych a hlasujicich ¢lent jinak, nesméji vystoupeni trvat déle
nez pét minut. Pfedseda ma pravo prerusit kazdého fe¢nika, ktery pfekrocil uvedenou
dobu. Miize také vyzvat delegéta, aby se neodchyloval od t¢ématu.

V pribéhu diskuse mize predseda se souhlasem vétSiny pritomnych a hlasyjicich ¢lent
prohlasit seznam ptihlasenych fe¢nkl za uzavieny, kdyz jej predtim piecetl. Kdyz je
seznam vycerpan, prohlasi diskusi za skonenou s vyhradou, Ze autorovi projednavaného
navrhu mize i1 po uzavieni diskuse udélit pravo odpoveédét na jakakoli vystoupeni.

Predseda také muze se souhlasem vetSiny pfitomnych a hlasujicich ¢lenli omezit pocet
vystoupeni jedné atéZe delegace k ur¢itému navrhu nebo skupiné navrhi; autor navrhu
musi vSak mit moZnost sviij navrh uvést a vystoupit pozdé&ji, pozada-li o to, aby uvedl
nové skute¢nosti jako odpovéd” na vystoupeni jinych delegaci, a to tak, aby mohl mit
poslednislovo, poZada-lio to.

Se souhlasem veétSiny piitomnych a hlasyjicich ¢leni miize predseda omezit pocet
vystoupeni k ur¢itému navrhu nebo skupiné navrhii; toto omezeni nesmi byt nizsi nez pét
pro a pét proti projedndvanému navrhu.

Clének 16
Poradkové navrhy a proceduralni navrhy

Béhem diskuse o kterékoli otdzce, a piffpadné dokonce ipo skonCeni diskuse, mize
kterakoli delegace podat pofadkovy navrh, v némz pozaduje:

— vysveétleni k pribéhu diskuse;

— dodrzovaniJednaciho fadu;

— zménu potadi diskuse 0 ndvrzich stanoveného predsedou.

Poradkovy ndvrh ma pifednost prfed vSemi otdzkami véetné procedurdlnich navrha

uvedenych v odstavci 3.

Pfedseda okamzit¢ podd pozadovana upfesnéni nebo ucini rozhodnuti, které poklada za
vhodné ve véci pofadkového navrhu. V piipadé namitky se ihned ptikro¢i k hlasovani
0 rozhodnuti predsedy.

Kromé¢ toho mize delegace béhem diskuse o jakékoli otazce prednést procedurdlni navrh
s cilem navrhnout:

a) preruseni zasedani;

b) ukonCeni zasedani;

c) odloZenidiskuse o projednavané otazce;

d) ukonceni diskuse o projednavané otazce.

Proceduralni navrhy maji pfednost ve shora uvedeném potadi pied vSemi ostatnimi
navrhy, krom¢ potadkovych navrhi uvedenych v odstavci 1.

O podanych navrzich na pieruseni nebo ukonéeni zasedani se nevede diskuse, ale ihned
se 0 nich hlasuje.
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Navrhne-1li néktera delegace odloZzeni nebo ukonéeni diskuse o projednavané otazce, je
dano slovo pouze dvéma te¢nikim, ktefi jsou proti odloZeni nebo ukonCeni diskuse,
a pak se 0 nvrhu hlasuje.

Delegace, ktera poda pofadkovy nebo proceduralni navrh, nemiize ve svém vystoupeni
hovotit o podstaté projednavané otazky. Autor procedurdlniho nadvrhu jej mize vzit zpét
jeste pred tim, nez o ném bylo hlasovano, a kazdy takovy navrh, ktery byl vzat zpét,
mize pievzit, pozménény ¢ibeze zmen, jina delegace.

Clének 17
Kvorum

S vyhradou odstavet 2 a3 je kvorum nezbytné pro zahajeni zasedani a pro hlasovani
tvofeno polovinou ¢lenskych zemi zastoupenych na kongresu a majicich hlasovaci pravo.

Pti hlasovani o zméné¢ Ustavy a Generdlniho fadu tvoii pozadované kvorum dvé tietiny
¢lenskych zemi Unie majicich hlasovaci pravo.

Pokud jde 0 ujednani, tvoii pozadované kvorum pro zahajeni zasedani a pro hlasovani
polovina ¢lenskych zemi zastoupenych na kongresu, které¢ jsou tcastniky ptislusného
ujednania které maji hlasovaci pravo.

Ptitomné delegace, které se urCit¢ho hlasovani nezicastni nebo které prohlasi, ze se
hlasovani nechtéji zaCastnit, se nepovaZuji pfi ur€ovani kvora pozadovaného podle
odstavell 1 az 3 za nepfitomné.

Clanek 18
Zasada a postup p¥i hlasovani

Otazky, které neni mozno vytesit spole¢nou dohodou, se rozhoduyji hlasovanim.

Hlasovani se provadi bud’ tradicnim zplsobem, nebo -elektronickym hlasovacim
zafizenim. Zpravidla se provadi elektronickym hlasovacim zafizenim, ma-li je
shromazdéni k dispozici. Pfi tajném hlasovani je vSak mozné postupovat podle tradicniho
zpusobu, pozada-li oto ncktera delegace aje-li jeji zadost podporovana vétSinou
piitomnych a hlasujicich delegaci.

Ptitradi¢nim zpUsobu se hlasuje takto:

a) zdviZenim ruky: zavda-li vysledek tohoto hlasovani pti¢inu k pochybnostem, muze
pifedseda zvlastni vile nebo na zadost nckteré delegace pitikrocit ihned
k jmenovitému hlasovani o téZe otazce;

b) jmenovité: na zadost nekteré delegace nebo podle vule piedsedy; vyvolavani
zastoupenych zemi se provadi podle francouzské abecedy pocinaje zemi, jejiz jméno
predseda urCil losem; vysledek hlasovani, seznam zemi a Udaj, jak hlasovaly, se
uvede v protokolu zasedant;

c) tajnym hlasovanim: hlasovacim listkem na Zadost dvou delegaci; vtomto piipadé
predseda wur¢i tfi skrutatory, pfiCemz vezme v Uvahu princip spravedlivého
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zemépisného zastoupeni a troven ekonomického rozvoje Clenskych zemi, a u€ini
potiebna opatfeni, aby zajistil tajnost hlasovani.

Ptipouziti elektronického zatizeni se hlasuje takto:

a) nezaznamenané hlasovani: nahrazuje hlasovani zdvizenim ruky;

b) zaznamenané hlasovani: nahrazuje jmenovité hlasovani; k jmenovitému hlasovani se
vSak piikro¢i pouze tehdy, pozada-li 0 to néktera delegace aje-li tento navrh
podporovan vétSinou piitomnych a hlasujicich delegaci;

c) tajné hlasovani: nahrazuje tajné hlasovani hlasovacimi listky.

Bez ohledu na pouzity zpiisob ma tajné hlasovani ptrednost pred vSemi ostatnimi
hlasovacimi postupy.

Jakmile je hlasovani zahajeno, nemize je Zadna delegace prerusit, s vyjimkou piipadu, Ze
jde 0 poradkovy navrh tykajici se zpisobu, jimz se hlasovani provadi.

Po hlasovani mize predseda umoznit delegatiim, aby své hlasovani vysvétlili.

Clanek 19
Podminky pro schvalovani navrhi

Aby mohly byt pfijaty, museji byt ndvrhy na zménu Akt schvaleny:

a) jde-li o Ustavu: nejméné dvéma tietinami ¢lenskych zemi Unie, které maji pravo
hlasovat;

b) jde-li 0 Generalni fad: vétSinou Clenskych zemi zastoupenych na kongresu, které
maji pravo hlasovat;

¢) jde-lio Umluvu: vétsinou piitomnych a hlasujicich ¢lenskych zemi, které maji pravo
hlasovat;

d) jde-li o ujednani: vétSinou piitomnych a hlasujicich ¢lenskych zemi, které jsou
ucastniky piislusnych ujednani a které maji pravo hlasovat.

Proceduralni otdzky, které neni mozno vyiesit spole¢nou dohodou, se rozhoduji vétSinou
pritomnych a hlasujicich ¢lenskych zemi, které maji pravo hlasovat. Stejny postup plati
pro rozhodnuti, jez se netykaji zmény Akt, ledaze by kongres rozhodl jinak vétSinou
piitomnych a hlasujicich ¢lenskych zemi, které maji pravo hlasovat.

S vyhradou odstavce 5 se vyrazem ,pritomné a hlasujici ¢lenské zeme" rozuméji ¢lenské
zem¢, které maji pravo hlasovat, hlasujici ,,pro" nebo ,proti", pticemz ty, jez se hlasovani
zdrZely, se neberou pii pocitani hlast potfebnych pro dosazeni vétSiny v uvahu, stejné
jako se pfi tajném hlasovani neberou v Uvahu prazdné nebo neplatné listky.

Ptirovnosti hlasti se navrh povazuje za zamitnuty.
Pokud pocet téch, kdo se zdrzeli hlasovani, a prazdnych nebo neplatnych hlasovacich
listkli presahne polovinu hlasujicich (pro, proti, zdrzeni se), odlozi se projedniavani

otazky na nasleduyjici zasedani, pti kterém zdrzeni se hlasovani stejné jako prazdné nebo
neplatné listky nebudou jiz brany v Gvahu.
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Clanek 20
Volba ¢lent Administrativni rady a Rady poStovniho provozu

Dostane-1i né¢kolik zemi pti volbach ¢lenti Administrativni rady nebo Rady postovniho
provozu stejny pocet hlasti, rozhodne mezi nimi piedseda losem.

Clanek 21
Volba generalniho feditele a nAméstka generalniho feditele Mezinarodniho turadu

Volbby generdlniho tfeditele a ndméstka generdlniho feditele Mezindrodniho wfadu se
provadi tajnym hlasovanim postupné na jednom nebo vice zasedanich v témze dni. Je
zvolen kandidat, ktery dostal vétSinu hlast ptitomnych a hlasujicich ¢lenskych zemi.
Hlasovani se opakuje podle potieby, dokud ur¢ity kandidat nedosahne této vEtSiny.

Za ,ptitomné a hlasujici ¢lenské zemé* se povazuji ty, které hlasujipro n€které¢ho zradné
ohlasenych kandidatg; ty, které se hlasovani zdrzely, se pfi poCitani hlast pottebnych pro
dosazeni vétSiny neberou v uvahu, stejné jako se neberou v Uvahu prazdné nebo neplatné
hlasovaci listky.

Pokud pocet téch, kdo se zdrzeli hlasovani, a prazdnych nebo neplatnych hlasovacich
listkd presahne polovinu hlasujicich podle odstavce 2, odlozi se volba na nasledujici
zasedani, pii kterém zdrzeni se hlasovani stejné¢ jako prazdné nebo neplatné listky
nebudou jiZ brany v Gvahu.

Kandidat, ktery v jednom hlasovacim kole ziska nejméné hlast, je vyfazen.

Pti rovnosti hlasti se piikro¢i k prvnimu, popt. k druhému dodatecnému hlasovani, aby
bylo mezi kandidaty spravedlivé rozhodnuto, pfi¢emz se hlasuje pouze o téchto
kandidatech. Je-li vysledek negativni, rozhoduje los. Losovani provadi pfedseda.

Kandidati na mista generdlniho feditele a ndméstka generdlniho feditele Mezinarodniho
ufadu mohou byt na svoji zZddost pfitomni pti scitdni hlast.

Clanek 22
Zpravy

Zpravy zplenarnich zasedani kongresu zaznamenavaji prib&h zasedani, shrnuji stru¢né
vystoupenia uvadéji navrhy a vysledek jednani.

Rokovani na zased&nich komisi jsou pfedmétem zprav pro kongres. Pracovni skupiny
sestavujiobvykle zpravu pro organ, ktery je vytvoril.

Kazdy delegat ma vSak pravo pozadat, aby do zprav bylo pojato ve zkracené podobé nebo
V plném znéni jakékoli prohlaseni, jez u¢inil, s podminkou, Ze odevzd4 jeho francouzsky
text sekretaridtu nejpozdéji do dvou hodin po ukonceni zasedani.

Od okamziku, kdy byly rozdany navrhy zprav, maji delegati lhiitu dvaceti ¢ty hodin, aby

predlozili své pripominky sekretariatu, ktery v ptipadé potieby slouzi jako prostrednik
mezi zacastnénou stranou a piedsedou prislusného zasedani.
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S vyhradou odstavce 4 predlozi predseda zpravidla na zacatku kazdého zasedani
kongresu zpravu z piedchazejiciho zasedani ke schvaleni. Stejné je tomu u zprav komisi.
Zpravy z poslednich zasedani, které nemohly byt schvaleny na kongresu nebo v komisi,
schvaluji ptislusni predsedové téchto zaseddni. Mezinarodni ufad ptihlizi rovnéz
K ptipadnym pfipominkam, které mu delegati ¢lenskych zemi sdéli ve Ihuté Ctyficeti dnd
od odeslani zminénych zprav.

Mezinarodni Gfad je opravnén opravit ve zpravach o zasedanich kongresu a komisi vécné
chyby, které nebyly zjistény pfi jejich schvalovani podle odstavce 5.

Clanek 23
Odvolani proti rozhodnutim pfijatym komisemi a kongresem

Jakékoli delegace se mize odvolat proti ndvrhlim (Akt, rezoluci atd.), které byly piijaty
nebo zamitnuty v komisi. Odvolani musi byt oznameno ptedsedovi kongresu pisemné ve
Ihate Ctyficeti osmi hodin po skonfeni zasedani komise, na které byl navrh pfijat nebo
odmitnut. Odvolani se projedna na nasledujicim plenarnim zasedani.

Navrh, ktery byl pfijat nebo odmitnut kongresem, mize byt tymz kongresem projednan
znovu jen tehdy, je-li odvolani podporovano nejméné deseti delegacemi. Takové
odvolani musi byt schvaleno dvoutfetinovou vétSinou ptritomnych a hlasujicich ¢lend,
ktefi maji pravo hlasovat. Tato moZnost se tykd pouze navrhl predklddanych piimo
plenarnim zasedanim, pti¢emz plati, Ze jedna atiz otdzka muze byt pfedmétem pouze
jednoho odvolani.

Clanek 24
Schvalovani navrhi rozhodnuti kongresem (Akta, rezoluce, atd.)

Kazdy navrh Akt pfedlozeny redak¢ni komisi je zpravidla posuzovan po jednotlivych
¢lancich. Se souhlasem vetSiny muize predseda pouzit rychlej$i postup, napf. po
jednotlivych kapitolach. Muze byt pokladan za ptijaty az po kladném hlasovani o celem
navrhu. Pro takovéto hlasovaniplati ustanoveni ¢lanku 19.1.

Mezinarodni fad je opravnén opravovat v definitivnich Aktech vécné chyby, které
nebyly ziStény pii projedndvani navrhi Akt, Cislovani Clankl a odstavel, jakoz
i odvolavek.

Navrhy jinych rozhodnuti nez téch, kterd méni Akta, pfedloZzené redakéni komisi, se
obvykle projednavaji jako celek. Ustanoveni odstavce 2 plati rovnéz pro navrhy téchto
rozhodnuti.

Cldnek 25
Pridélovani studii Administrativni radé a Radé poStovniho provozu

Na doporuceni svého predsednictva pridéluje kongres studie Administrativni radé a Radé
poStovniho provozu podle sloZeni a piisluSnych pravomoci téchto dvou organt tak, jak
jsou popsany v ¢lancich 106, 107, 112 a 113 Generalniho fadu.
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Clanek 26
Vyhrady k Aktim

Vyhrady se musi pfedkladat ve formé navrhu sekretariatu v jednom z pracovnich jazykt
Mezinarodniho ufadu (ndvrhy tykajici se Zavérecného protokolu) co moznd nejdiive po
ptijeti ndvrhu vztahujiciho se k ¢lanku, ktery je pfedmétem vyhrady.

Aby bylo mozné zajistit distribuci navrht, které se tykaji vyhrad, vS§em ¢lenskym zemim
pfed piijetim Zavére¢ného protokolu kongresem, stanovi sekretariat kongresu lhitu pro
ptedloZeni vyhrad a 0zndmi ji ¢lenskym zemim.

K vyhraddm k Aktim Unie, pfedloZenym po lhité stanovené sekretaridtem, ani

sekretariat ani kongres neptihlizi.

Clanek 27
Podpis Akt

Akta definitivné schvalena kongresem se predkladajik podpisu zplnomocnéncim.
Cldanek 28
Zmény Radu
Kazdy kongres mize ménit Jednaci ¥fad. Navrhy na zménu tohoto Radu, pokud nejsou
predkladany organem Svétové postovni unie, ktery je k jejich podavani opravnén, museji

byt na kongresu podporovany nejméné deseti delegacemi, aby je bylo mozno projednat.

Aby mohly byt pfijaty, museji byt ndvrhy na zménu tohoto Radu schvileny nejméné
dvéma tfetinami ¢lenskych zemi zastoupenych na kongresu, které majipravo hlasovat.
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